DETECTIVE

— Arranjei-o, chefe — disse Mike,
tirando do bolso uma garrafa com &
méac enorme. Mas o Senhor nio precisa
delle realmente. Tudo o que teni a fazer
¢ limpar as Impressées digitaes da arma
e depols...

— Isso é o que vocé pensa — disse
Tops sarcasticamenta, pegando na gar-
rafa e desarrolhando-a. — B a maca-
neta da porta? E {udo mais que eu to-
car? Voct nio tem cabeca, brutamon-
tes! Essa € a razio por que nio pOSsd
confiar em vocés. Essa é a razdo por
que tarefas como estas tenho de faze-
las eu proprio... para ter a certeza de
que sfo bem feitas.

Com um pincel que vinha na gar-
rafa comecou & passar collddio nas ex-
tremlidades digitaes. O liguido seccout
rapidamente, deixando uma membrana
em cimsa pelle,

— Onde esta a chave? — perguntou,
soprando nos dedos.

— Agui, chefe. — Mike collotou o
pedqueno pedaco de metal sobre a nesa.
— Fol uma hoa ideia da sua parte, che-
fe — chacoteou. — Hsperel até que a
arrumadeira estivesse trabalhando den-
tro do quarto, Deixou a chave de trinco
na porta, justamente como o sénhor dis-
se que ella faria. I quando foi ao ba-
nheiro para trocar as toalhas, nio tive
mais gue tirar rapidas impressbes em
sabio.

— Sim «— murmurou Tops. — Vale
a pena ser dextro.

PoOs os dedos contra a luz para uma
inspeccio raplda. Metieu a arma silen-
ciosa no bolso. Pegou na chave, acenan-
do. Hstava tudo prompto.

SPREITOU para féra. O corredor

estava deserto. gSilenciosamente,
como um cacador furtivo, subiu os de-
graus atapetados que levavam 2o andar
de cima. Nio havia ninguem & vista.
Com attencio mortifera dirigiu-se para
a porta cinco-gquinze. Parou, escutou, o
ouvido encostado 4 almofada. Ouviu va-
gamente o som de um prato tinindo em
outro. Entéo outro som como o que faz
uma face quando corta alguma coisa
num prato,
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Tops segurou dentro do bolso a Lus«
ger silenciosa. Com a esquerda metteun a
chave na potrta. Com o joelho abriu a
porta de par em par. Entrou rapida-
mente. Com o calcanhar fechou a porta
para tras.

O homem alto, ossudo, que estava
sentado & mesa cheia de comida, ficou
rigido, a garfada a meio caminho da
bocea. Os olhos esgazearam-se-lhe de
terror. Entdo, quanto Tops Renard deu
outro pagso para dentro, o ehcanto gue-
brou=se. O garfo cahiu no prato. A maoe
do homem fez o movimento de apanhar
a aufomatica ao seu lado.

— NEo a toque, Finger! — Tops nio
levantou a voz Conservava a sua mor-
tal maciez. Mas & Lmger estava ha sua
mao.

O homem eonfrangeu-se, deikando
a pigtola onde estava. A cadelra saltou
para atras, ao por-se em pé. Sua face
cofitrahia-se grotescamente em esgares
de tefror.

— Néo, Tops! Nao! — Suas palavras
eram verdadeiros grunhidos entrecorta-
dos. — Ngo fiz nada... fui forgado,
Tops! Forcado, estd ouvindo?

— Fale baixo, canalha! — fol & ad-
vertencia baixa do assassino. — A me-
nos gue o0 nio dqueira na barriga! Vocé
nfo quet soffrer, nio é, Finger? Prefe-
re wm pequéno btraco... na testa?

O aterrorizado homem adianfou-se,
as maos contrahidas num frenetico pro-
testo.

U.{ sorriso de pedra hrincava na bog-
ca feroZ de Tops Renard. Um bri-
lho assassino afogueava-lhe os olhos.
Bebia solfregamente a agonia do homem
que ia morrer §s suas maos.

— Se vocé procedeu correctamente,
de quem se estd escondendo entédo, Fin-
ger? — perguntou elle,

— Estava assustado, Tops! — got-
gulhdu o homem. — Eu sabia...

— Vocé sabia o que faco a ratos
como vocé! — (As palavras mageias cor-
taram como uma navalha aflada.) —
ouc¢a, Finger, tirei vocd da sargeta...
pu-le & ganhar dinheiro facil. Del-lhe
0 lugar de collector. Entio vocs come-
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